VsSeobecné licenéné podmienky pre pouzivanie softwaru Mitutoyo Europe

Preambula

Mitutoyo Cesko s.r.o. je vyhradnym distribatorom SW produktov firmy Mitutoyo Europe GmbH pre Cesku
Republiku a Slovensko. Na zaklade tohto faktu sa vSetky dalSie dojednania vztahuju na tento pravny subjekt a
z dévodu jeho miesta registracie sa v dalSom uplatiiuje pravo Spolkovej republiky Nemecko.

Tieto podmienky platia v ramci zmluvného vztahu medzi Mitutoyo Europe GmbH ("MITUTOYQO") a
Zakaznikom, ktorym je vyhradne podnikatel v zmysle § 14 BGB ("Zakaznik"). Softvér nesmie byt predavany a
distribuovany spotrebitefom v zmysle § 13 BGB (nemecky obciansky zakonnik).

Zakaznik nakupuje Standardny softvér od spoloénosti MITUTOYO pre pouzitie ako meraci a testovaci
program. Softvér je poCitaCovy program chraneny autorskymi pravami, ktory je zakonne chraneny podla
§§ 69a a nasl. UrhG (nemecky autorsky zékon).

§ 1 Predmet zmluvy

1) Predmetom tychto podmienok je trvaly prenos pocitacovych programov distribuovanych
spolo¢nostou MITUTOYO vratane pripadnych demoverzii v objektovom kéde ("softvér") vratane
prislusnej uzivatel'skej dokumentacie - ak je k dispozicii - v papierovej forme alebo vo formate pdf
a udelovanie grantov uzivacich prav popisanych v § 2. Hardvérové a softvérové prostredie, v ktorom
sa ma softvér pouzivat, nie je sucastou tychto podmienok. Zakaznik zodpoveda za kontrolu
kompatibility softvéru s vlastnym hardvérom.

2) Spolo¢nost MITUTOYO spristupriuje softvér Zakaznikovi odovzdanim képie softvéru na datovom
nosi¢i (CD-ROM, USB atd.), alebo jeho stiahnutim z vlastnej webovej stranky, ako aj tlaCenej alebo
stiahnutelnej verzie suvisiacej uzivatel'skej dokumentacie.

3) Pre pouzitie softvéru obdrzi Zakaznik osobné registratné klu¢e alebo iné mechanizmy ochrany
pristupu (dongle) alebo aktivaény kéd od MITUTOYO. Zakaznik ma vylu€éné pravo pouzivat tento
kla¢ alebo aktivany kdd len v spojeni s dodavanym softvérom.

4) Vlastnosti a funkénost softvéru su jednoznaéne uvedené v uzivatelskej dokumentéacii. Informécie v
nej obsiahnuté treba chapat ako popis schopnosti a nie ako garanciu. Garancia sa poskytuje, iba
ak bola ako taka vyslovne oznacena.

5) InStalatné a konfiguraéné sluzby nie su su€astou nakupu softvéru a nevztahuju sa na ne tieto
podmienky.

§ 2 Poskytnutie prav

1) Po uplnom zaplateni odmeny podla § 3 tychto licenénych podmienok ziska Zékaznik nevyhradné,
neobmedzené pravo pouzivat softvér v ramci tychto podmienok. Ak je softvér poskytovany
zadarmo, vysSie uvedenému Zakaznikovi bude udelené jeho spristupnenie v sulade s § 1 ods. 1
pism. 2.

2) Pripouziti demoverzie je Zakaznikovi udelené nevyhradné, neprenosné a asovo obmedzené pravo
na uzivanie po dobu skuSobnej doby bez zaplatenia odmeny.

3) Softvér mozno pouzit iba v pocitaci, na ktorom bolo stahovanie vykonané, alebo do ktorého bol
softvér preneseny pomocou datového média. Softvér mdze su€asne pouzivat iba maximalny pocet
fyzickych oséb, ktory sa rovna poctu licencii zakupenych Zakaznikom. Pocet licencii, typ a rozsah
pouzitia su uréené kupnou zmluvou. Vo vSetkych ostatnych ohladoch pripustné pouZitie zahffia
inStalaciu, nacitanie do pracovnej pamate a zamys&lané pouZitie Zakaznikom. Za Ziadnych okolnosti
nema Zakaznik pravo softvér prenajimat alebo inak sublicencovat, verejne reprodukovat,
elektronicky spristupfiovat’ alebo ho spristupnit’ tretim stranam za Uhradu alebo bezplatne, napr.
prostrednictvom poskytovania aplikanych sluzieb alebo ako "Softvér ako sluzba". Odsek 6 zostava
nezmeneny.

Copyright © 2019 Mitutoyo Europe GmbH Strana 1 Mitutoyo véeobecné podmienky Software_2019-5K01



VsSeobecné licenéné podmienky pre pouzivanie softwaru Mitutoyo Europe

4) Zakaznik je opravneny vytvorit si zaloZznu kopiu, ak je to potrebné na buduce pouzitie. Na
vytvorenu zaloznu kopiu Zakaznik viditelne pripoji poznamku "zalozna képia" a poznamku o
autorskych pravach spolo¢nosti MITUTOYO.

5) Zakaznik je opravneny dekompilovat a kopirovat softvér, len ak to ustanovuje zakon. To vSak plati
iba za podmienky, Ze spolo¢nost MITUTOYO neposkytla potrebné informacie Zakaznikovi v
primeranej lehote na vyzZiadanie.

6) Zakaznik je opravneny natrvalo previest zakupenu kopiu softvéru na tretiu stranu a odovzdat
uzivatel'ski dokumentaciu. V takom pripade sa Uplne vzda pouzivanie softvéru, odstrani vSetky
nainstalované kopie softvéru zo svojich pocitatov a odstrani vSetky képie na inych datovych
nosi¢och alebo ho odovzda spolo¢nosti MITUTOYO, pokial nie je zo zakona povinny dalej ho
skladovat. Na ziadost spolo¢nosti MITUTOYO zakaznik pisomne potvrdi, Ze vy$Sie uvedené
opatrenia boli vykonané v plnom rozsahu alebo pripadne uvedie dévody pre dalSie skladovanie.
Zakaznik sa dalej vyslovne dohodne s tretou stranou, Zze bude dodrziavat rozsah udelovanie prav
v stllade s tymto § 2. Rozdelenie ziskanych licenénych balikov nie je povolené. Dal$im predajom
zanika pravo Zakaznika na uzivanie podla § 2 ods.1 tychto licenénych podmienok.

7) V pripade dalSieho predaja softvéru je Zakaznik povinny pisomne oznamit spoloCnosti
MITUTOYO meno a tplnu adresu kupujuceho. Pokial je dodavany softvér Specialne prispdsobeny
hardvéru Zakaznika s kupnou cenou vysSou ako 2 500,00 EUR, je Zakaznik povinny pisomne
informovat spolo¢nost MITUTOYO o kazdom predaiji hardvéru.

8) Ak pouziva Zakaznik softvér v rozsahu, ktory kvalitativne prekracuje nadobudnuté prava na
uzivanie (s ohladom na typ povoleného pouzitia) alebo kvantitativne (s ohladom na pocet
ziskanych licencii), musi okamzite ziskat prava na uzivanie nevyhnutné pre povolené pouzitie. Ak
tak neurobi, uplatni MITUTOYO prava, na ktoré ma narok. Bez ohladu na tieto prava je spolo¢nost
MITUTOYO opravnena vylucit Zakaznika z dalSej akvizicie softvéru, aktualizacii softvéru atd’.

9) Informacie o autorskych pravach, sériové Cisla a dalSie funkcie sluziace na identifikaciu programu
nesmu byt zo softvéru odstranené alebo upravené.

§ 3 Odmena, splatnost, vyhrada vlastnictva

1) Kupna cena je stanovena podla kupnej zmluvy. V8etky ceny su Cisté, tj. bez dane z pridanej
hodnoty. Demo verzie a bezplatny softvér su poskytované zdarma.

2) Platby su splatné pri dodani softvéru zakaznikovi alebo dostupnosti na stiahnutie a oznamenia
pristupovych udajov zakaznikovi.

3) Do uplného zaplatenia odmeny podla § 3 ods.1 tychto licenénych podmienok, vSetky nosi¢e dat a
odovzdana uZivatelska dokumentacia podliehaju vyhrade vlastnictva.

4) Za aktualizacie sa platia zvlastne odmeny, ak nie je v kipnej zmluve vyslovne dohodnuté inak.

§ 4 Zaruka

1) Spolo€nost MITUTOYO ruci za dohodnutu kvalitu a ze Zakaznik softvér pouziva bez poruSenia
prav tretich stran. Zaruka na vecné vady sa nevztahuje na vady, ktoré su dané skuto¢nostou, ze
softvér je pouzivany v hardvérovom a softvérovom prostredi, s ktorym nie je kompatibilny, ani na
zmeny a Upravy, ktoré Zakaznik uskuto&nil v softvéri bez opravnenia k tomu podfla zdkona, tychto
podmienok alebo na zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu spoloénosti MITUTOYO.
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2) Zakaznik musi okamzite po obdrzani skontrolovat softvér, ¢i nema zjavné chyby, a bezodkladne
ich ohlasit MITUTOYO; v opaénom pripade je vylu¢ena zaruka na tieto vady. To isté plati, ak sa
taka chyba prejavi neskor. V takom pripade sa bude postupovat podla § 377 HGB (nemecky
obchodny zakonnik).

3) V pripade vecnej chyby ma MITUTOYO pravo zvolit dalsi postup, tj. podla vlastného uvazenia
odstranit vadu ("nasledna oprava") alebo nahradit dodavku. V ramci nahradnej dodavky, ak to
bude potrebné, méze Zakaznik obdrzat novu verziu softvéru, pokial to nespdsobi neumerné straty.
V pripade zakonnych vad MITUTOYO poskytne podla vlastného uvazenia Zakaznikovi zakonne
bezchybné pravo pouzivat softvér alebo ho upravovat tak, aby neboli porusené Ziadne prava
tretich osob.

4) MITUTOYO tiez plni svoj zavazok k dalSiemu zlepSovaniu tym, ze spristupniuje aktualizacie s
automatickou instalaénou rutinou k stiahnutiu na domovskej stranke.

5) Pravo Zakaznika na znizenie ceny alebo na odstupenie od zmluvy podla vlastného uvazenia v
pripade dvoch chyb po naslednej oprave alebo nahradnej dodavke zostava nedotknuté. Pravo na
odstupenie neexistuje v pripade nevyznamnych vad. Pokial zakaznik pozaduje nahradu $kody
alebo nahradu zbytoénych vydavkov, zodpoveda spolo¢nost MITUTOYO podla § 5.

6) S vynimkou narokov na nahradu Skody sa zaru¢né naroky zalozené na vecnych chybach
premléuju po uplynuti jedného roka. Premli¢acia lehota zadina v pripade predaja softvéru na
datovom nosi¢i prevodom datového média, v pripade stiahnutia po nahlaseni dongle alebo
aktivacného kodu. Pre naroky na nahradu Skody a naroky na nahradu zbyto€nych vydavkov plati

§ 5.

§ 5 Odpovednost’

1) Spolo€nost MITUTOYO zodpoveda bez obmedzenia v pripade umyslu alebo hrubej nedbanlivosti,
za ujmu na Zivote alebo zdravi v sulade s ustanoveniami zédkona o zodpovednosti za Skodu
spbsobenu chybou vyrobku a v rozsahu zaruky prevzatej predavajucim.

2) V pripade lahkého zanedbania povinnosti, ktora je zasadna pre dosiahnutie Uc¢elu zmluvy
(zékladna povinnost), je zodpovednost spolo¢nosti MITUTOYO obmedzena na Skodu, ktora je
predvidatelna a typicka pre dany typ podnikania.

3) Spoloénost MITUTOYO nezodpoveda za dalSie Skody, najma za nasledné Skody.

4) VysSie uvedené obmedzenie zodpovednosti sa vztahuje aj na osobnu zodpovednost
zamestnancov, zastupcov a organov spolo¢nosti MITUTOYO.

§ 6 Dalsie

1) Okrem tychto licenénych podmienok platia V8eobecné obchodné podmienky MITUTOYO.
VSeobecné obchodné podmienky zakaznika neplatia.

2) Zakaznik si je vedomy, ze softvér mdze podliehat exportnym a importnym obmedzeniam. Najma
pouzivanie softvéru alebo pridruzenych technoldgii méze podliehat obmedzeniam v inych
krajinach. Zakaznik je povinny ich dodrZiavat a dodrziavat platné predpisy pre kontrolu vyvozu a
dovozu Spolkovej republiky Nemecko, Eurépskej Unie a inych relevantnych krajin. Plnenie zmluvy
MITUTOYO je podmienené tym, Ze neexistuju Ziadne prekazky pre narok z vnutroStatnych a
medzinarodnych predpisov v oblasti exportného a dovozného prava alebo inych zdkonnych
predpisov.

Copyright © 2019 Mitutoyo Europe GmbH Strana 3 Mitutoyo vieobecné podmienky Software_2019-SK01



Mitutoyo

VsSeobecné licenéné podmienky pre pouzivanie softwaru Mitutoyo Europe

3) Vylu€enie Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodnej kupe tovaru zo diia 11.04.1980 (CISG) je
podla nemeckého prava.

4) Miestom plnenia a vyhradnou jurisdikciou pre vSetky zavazky je hlavné sidlo spoloénosti MITUTOYO.

5) Ak by jednotlivé ustanovenia tychto podmienok boli neplatné, nebude tym dotknuta platnost
ostatnych ustanoveni. Neplatné ustanovenie bude nahradené platnym ustanovenim, ktoré sa €o
najviac blizi ekonomickému vyznamu neplatného ustanovenia.

Copyright © 2019 Mitutoyo Europe GmbH Strana 4 Mitutoyo vieobecné podmienky Software_2019-SK01



